VIESOJO PIRKIMO ATLYGINTINUY
PASLAUGU SUTARTIS
2017 m. sausio 19 d. Nr. 8ESF8-17
Vilnius
Valstybés biudzetiné jstaiga Studijy kokybes vertinimo
centras (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama laikinai
einantios direktoriaus pareigas Noros Skaburskienés,
veikian¢ios pagal Studijy kokybés vertinimo centro
nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos 3vietimo ir
mokslo ministro 2016 m. lapkrigio 14 d. jsakymu Nr. V-
1002 ,Dél Studijy kokybeés vertinimo centro nuostaty
patvirtinimo® ir Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo
ministerijos kanclerio 2013 m. rugpjicio 6 d. potvarkj Nr.
24.4-09-P4-130 ,,Del Studijy kokybés vertinimo centro
direktoriaus® ir Viktors Freibergs (toliau — Paslaugy
teikejas), toliau kartu ar atskirai vadinami  Salimis,
vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymu, Studijy kokybés vertinimo centro supaprastinty
vieSyju pirkimy taisyklemis', sudaré 3ia sutartj (toliau —
Sutartis).
Atlikus apklausa, Viktors Freibergs pripazintas laiméjusiu
pagal 2016 m. gruodzio 20 d. tiekéjy apklausos pazymaq
Nr. 8ESF4-577.
Si sutartis ir jos rezultatai priskiriami i3 Europos Sajungos
struktiiriniy fondy lé3y bendrai finansuojamam projektui
Nr. 09.3.2-ESFA-V-710-01-0002 , Aukstyjy mokykly
iZorinio vertinimo sistemos stiprinimas (AMIS-3)*.

I. SUTARTIES OBJEKTAS
I.1. Sia Sutartimi Paslaugos teikéjas jsipareigoja jvertinti
filologijos krypties vykdoma studijy programa Vilniaus
universitete — Semiotika (valstybinis kodas — 621792001)
(toliau — studijy programos (-a)), taip pat iki 2017 m.
gruodzio 31 d. Paslaugy gavejui perduoti su Paslaugy
gavéjo nurodytais ekspertais bendrai parenglas ir
pasirasytas studijy programy (-0s) vertinimo isvadas
(toliau — Paslaugos), o Paslaugy gavéjas jsipareigoja
priimti tinkamai atliktas Paslaugas ir apmokeéti uz jas Sios
Sutarties numatyta tvarka, salygomis ir terminais.
1.2. Paslaugos susideda i3:
1.2.1. susipazinimo su studijy programy savianalize,
kitais Paslaugy gavéjo pateiktais dokumentais bei
informacija, jy analizés ir pirminiy isvady parengimo, kas
sudaro 30 procenty suteikty paslaugy;
1.2.2. vizito j aukstaja mokykla (auk3tasias mokyklas),
kas sudaro 30 procenty suteikty paslaugy;
1.2.3. isvady projekto ir galutiniy vertinimo iSvady
parengimo, bendradarbiaujant su  Paslaugy gavéjo
nurodyta eksperty grupe, bei jy pasiraymo ir pateikimo
Paslaugy gavéjui nustatytu laiku, taip pat, esant atskiram
Paslaugy gavejo nurodymui, studijy krypties (- ¢iy)
apzvalgos parengimo ir pateikimo Paslaugy gavéjui
nustatytu laiku, kas sudaro 40 procenty suteikty paslaugy).

PUBLIC PROCUREMENT AGREEMENT FOR
REIMBURSABLE SERVICES

19th January, 2017 No 8ESF8-17
Vilnius

State institution the Centre for Quality Assessment in
Higher Education (hereinafter referred to as — the
Recipient of Services), represented by Acting Director
Nora Skaburskiené acting in accordance with the Statute
approved by the order of the Minister of Education and
Science of the Republic of Lithuania on 14 November
2016 No V-1002 ,,Regarding the Approval of the Statute
of the Centre for Quality Assessment in Higher
Education* and by the order of the chancellor of Ministry
of Education and Science of the Republic of Lithuania on
6 August 2013 No 24.4-09-P4-130 ,Regarding the
Centre for Quality Assessment in Higher Education®,
and Viktors Freibergs (hereinafter referred to as — the
Service Provider), further jointly and separately called
Parties, have concluded this Agreement (hereinafter
referred to as — the Agreement) in accordance with the
Public Procurement Law of the Republic of Lithuania
and Simplified Rules for Public Procurement of the
Centre for Quality Assessment in Higher Education”.
After conducting a survey, Viktors Freibergs was
selected as the winner according to Suppliers Survey
Statements No 8ESF4-577 dated 20th December, 2016.
The agreement and its results are assigned to the
European Union co-funded project No. 09.3.2-ESFA-V-
710-01-0002  Development of Higher Education
Institutions External Evaluation System (AMIS-3).

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT
1.1. Under this Agreement the Service Provider
commits to assess the Philology study field carried out
study programme at Vilnius University — Semiofics
(state code — 621T92001) (hereinafter referred to as —
Study Programmes) and shall prepare and provide no
later than 31% December, 2017 with the group of
experts, appointed by the Recipient of Services the
signed report (hereinafter referred to as — the Services)
to the Recipient of Services. The Recipient of Services
shall accept and pay for all duly completed services
pursuant to the procedure, conditions and terms of this
Agreement.
1.2. The Services consists of:
1.2.1. getting acquainted with the self-analysis of the
study programmes, other documents and information,
represented by the Recipient of Services, as well as their
analysis and the preliminary report preparation, which is
30 percent of the provided Services;
1.2.2. the visit to the Higher Education Institution
(Institutions), which is 30 percent of the provided
Services;
1.2.3. preparation the project and final version of the
signed report with the group of experts appointed by the
Recipient of Services and presentation of it to the
Recipient of Services on agreed terms and time, as well
as the preparation of study field overview report if
appointed by the Recipient of Services, which is 40
percent of the provided Services.

! Patvirtinta Studijy kokybés vertinimo centro direktoriaus 2013 m. gruodzio 16 d. Nr. V-94.
2 Approved by the order of the director of the Centre for Quality Assesment in Higher Education No V-94, dated 16 December, 2013.
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1. AGREEMENT PRICE AND ORDER OF
SETTLEMENT
2.1, The Agreement price is 1500 (one thousand five
referred oo as the
lhu legal

hundred) Bur (hereinafte
Remunerationd, inciuding all taxes loreseen i
acts of the Republic of Lithuania,

2.0 Agreement price shall include expenses incurred by
the Service Provider in relatian with the implementation
ol the Agreement including {departure) and
;.c;wn:mrdatkm CxpEnses.

I case the Serviee Provider provided only a part of
é}|:~ Services. the Remuncrution must be lowered in
rtion to e amount of the provided Services.

The Recipient of Services shall transfer the
Hemuneration 2

arrivai

2 part of it referred o in section 2.1 of
sreement, inte the setifement account provided in
contaet details, by @ payment transfer in 3¢ {thirty) days
from the dute of sienature of the Transfer - Acceplanee
deed.

- =
L

Agrcement price D not be z‘ccu%cuialwi due to
Wanges in gen \.la' Jricc Jeve! or changes of taxes set in
the lepal acts of Republic of Lithuania wulhm the

validity of the .:\grccmcl;t.

UL RIGHATS AND DUTIES OF THE PARTIES
The Serviee Provider is obliged:

1. e cooperate and consult with the Recipient of
ervices while providing Services;

o coordinate the provision of the Services
b by the group of the experts, speeified by the
Hecipient of Services:

1.1.3. o chair for the meetings of the
specified by the Recipient of Services:

314, o provide information for the Recipient af
Services about the activities of the esperis group and
immediately inform about their activities disruptions;
3.1.5. during the visit Lo the Highe: Education Enslim‘.ifm
{institutions) te chair the experts group or (© designate d
with the targel groups il the

experts group,

chairperson for the meetings
Recipient of Services approves:
116, (o nborm the Recipien: of Services without delay
i they cnnnol provide services on agreed date and‘or
time:
3.1.7. w0 guaraniee hat the Services and the report will
correspond with the veguirements of the legat uwets
indicated by the Recipient of Services;
3.1.4 to inform the Recipient of Services without delay
in mnmg about the changes of contact detils (by post,
c-muil, fax, personally delivered letiery:
116 1o not disclose any cenfidential information
related 1o provided services to the third partics:
3,000, te  correet  mistakes  andfor
shorleomings according 1o Regipient of Servid
(comments; if a clalm (comments) on provided
has cen received from the Recipient of Services:

The Service Provider agrees thal lhe Recipient of
Serviccs would use and announce pubiiely the report or

eliminate
¢s claims
services

report overview  of ihe study  programme {(study
progranimes) assessment.
1.3 The Reeipient of Serviees is obiiged:

131, lo provide suitable conditions for pravision of
services. Lo to provide ali necessary information and

documents for proper provision of services:

3.3.2. lo trapsport the Service Provider from the fo cation
'smllutcd by the Recipient of Services teffrom the Higher
Education Institwtion Tor the visit at the Recipient of
Services expenses;
1.3.3. 1o pay the Service Prov

¢ lor all duly compieled
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services as sct out in the Chapter I of this Agreement.
3.14. to inform the Serviee Provider without delay in
writing about the change ol conlact details (by post, ¢
ma :'a\ personaily delivered ‘sulc""

. in case of dispuie regarding the ai‘xpicnnnmtmn of
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34, In case of improper
Recipient of Services has & right o choose one of the
foliowing:

4.0 1o demand the Service Provider to eliminate
service shoricomings in o set period of time without the

provision of services. the

Remuneration;

342, to terminate the Agreement one-sidedly and 1w
demend 1o pay the loses resulling from noncompliance
with the Agreement.

IV, LIABILITY OF THE PARTIES
4.1. Partes are liable for proper implementation ol their
abligations under this Agreement aceording o the Laws
ria. having regard te the

ol the Republic ol Lithuar
pecntiarities setin this -\;_rccmum

4.2, 11 the Service Provider of the Agree
te [ulfii his obiigations under the Agreement on lime and
i the Recipient of Serviees :'cquircs. the Service Provider
shall pay 0.05 percent fine froms the value of delayed
obligations for cach delayed day. The Service Provider’s
interest is caleulated from its Remuneration.

If the Regipient of Services has failed o fulfif its
Wions under the Agreement on tme and it the
Service Provider requires, the Reeipient of Seryvices shall
pay (03 pcrcum fine irom the vaiue of delayed
oblizations for each delaved day.

4.4. The Service Provider must provide the Services
only personally. :

4.5, Neither of the Parties is liable for the failure to fulfil
obugmmns or improper fulfilment of obligations if this
was caused by force majeure. In such case the Party
failing to fulfii his obligations due to force majeure musi
notity the other Parly without delay i writing indicating
the circumstances, which prevent him fronms fulfilling
contractual obligations, and contractunl obiigations that
he will not be able o fulfil, In this case fulfibment of the
obligidions  she be  suspended  untit  the  said
circumstances disappear. [ the other Parly does not
receive such notice within the reasonable pericd of lime
alter the Paryy that faiied to fullil his contractual
obligations had icarncd or must have fearncd about the
eircumsiances determining force majeure, ihe latter must
compensate the loses of the other Party due (o missing
notice.

d.6. When the circumslances of force majeure cease o
exist, the Party that was unable (o fulfil their obligations
due o Toree majeure must notify the other Party without
detay and resume the Tulfiiment ol his obligations, When
pne of the Parties is unabie o fulfil all the contractual
obligations in mere than 30 {thirty) calendar days due lo
force majeure, the other Party has a right o terminate the
Agreement immediately informing the Parly in writing.

qment has faifed

H

V. VALIDITY AND TERMINATION OF THE
AGREEMENT

5.1, The Agreement enters into foree on the day of the
signature and is \';nfid untit compieie implementation of
the obligalions under this -\pu-mun- but no jonger than
1 (one) year after the moment of signing the Agrecment.
3.2, The Services under the Agreement shall be provided
when the infermation of the expert group (part of 1) is
received fram the Recipient of Services.
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VIL SUTARTIES :H'Al,-llf REKVIZITAL

Paslaugu gavéjas
Vaistybés biudzeting istaign
\l!ldllll rol \’ﬂ\u‘u \LIIIHH“"' centras
Juridinio usmens kodas: 111939192
Adresas; A, Godtaulo g, 12, LT-01108 Vilnius
i iy~ *J“IHM‘

< 1 T3S "‘)() 01004245 6921
Swedbank™, AB

s pr. 204, LT-03502

Banke pavadinimas: ,
Banko adresas: i\(‘iﬁll'u\, 4
Banke kodas: 73004

SWIFT kodas: HABALT2Z

Paslangy teikéjas
Varcas, pavardé: Viktors Freiberps
Asmens kodas:
Gimimo data
amy adresas;
Teicfono Nr.:
Bl pastas:
Alsisk. s
Hankop

winimas;

: The Agreement may be terminated by mutual
consent of the Parties or accerding o the provisions of
the Civil Code of the Republic of Lithuania one-sidedly
when there is the fundamental breach of the Agreement.

If there is no fundamemal breach of the Agreement, the
Agreemen: may be lerminaled one-sidely by any Pany,
giving the notice no fater than 30 (thiny calendar days

prior to the daie of the termination.

. OTHER TERMS AND CONDITIONS
OF THE AGREEMENT
6.1, Other terms and conditions nol mentioned in the
Agreement shall be seltled by complying with the
provisi ol the Civil Code of the Republic of
Lithuanie
6.2, Agreement termis and conditions can not be amended
dumw the velidity of the Agreement with an exception
: 1o the terms and conditions, which do

les and aims of the Article 3 of the

of the amendm
nol breach the prin
Public Procurement Low,

o3, Specifieations, appendixes and amendments (o the
Agreement sha!l be drawn in writing by consent of the
insepargbie  part  of  the

parties  and  become  the

Agreement.

6.4. The Agreement is L*:'uwn i Lwo copies — one for
cach Party, Baoth copies of the Agreement have equu
lepat va
6.5 Purties agree that in case ol inudequacy  of
Lithuanian and bEnglish text of the Agreement, priority is
piven te Lithuanian text

6.6, Dispules regarding the implementation - ol the
Agreement shall be settled by negotiations. In case of
fatture o seitle disputes by negetintions in 10 (ten) days
e dispule arouse, they shall be settled in compliance
with the Laws of the Republie of Lithuaniz, The stari of
nepatiztions is considered on the day when one of the
Papties submitted a request W the other party o start the
negotiztions.

6.7, The Agreement shail be
legislation.

6.8, Amnexes o the Agreeient:
G.8.1. The Transfer-Acceptance deed, | page;
6.8.2. Questionnaire, 1 page,

poverned by Lithuanian

VIL DATA OF THE PARTIES

Recipient of Services
State Institution the Centre Tor Quality Assessment in
Higher I dll"nll{)l‘
-.,cgal entity's code: 111939192

Saute g 12, LT-01198 Vilnius, Lithuania

Fax: (4370053 2
E-mail: skvefa: BH
Sl L33 7300 03300 G245 6921
Bank name: JSwedbank™, AB
Bank address:

Hank code: 73000

SWIFT code: HABATT22

Service Provider
Nume Surname: Viktors Freibergs
Personal Code:
Rirth date
Address;
Phone:
E-mail:
IBAN:
Bank name



Bank addross:
SWIFT code:

sﬂlilg parasa Signatures of the Parties
Studijy kokybes vertinimo centras -~ Centre for Quaiin
Assessmen: in Higher Bducation

L. e divektoriaus pareigas

Nera Skaburskivio

Juridinio asmens ants as/Seat of the legal ent

Signature

Fiktors fFroibergs




